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AZ EUROPAI UNIO, a tovébbiakban: az Unid,

valamint

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG, a tovabbiakban: Svajc,

a tovabbiakban: a Szerz6do Felek,

TEKINTETTEL az Eurdpai K6zosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, 1999. junius 21-én
Luxembourgban kelt és 2002. junius 1-jén hatalyba Iépett, a megfeleldségértékelés kolcsonds
elismerésérdl szol6 megallapodasra (a tovabbiakban: a megallapodas);

MIVEL a Szerzddd Felek e megallapodas intézményi jegyzOkonyvét is magaban foglalo, széles
kort kétoldalti megallapodascsomagban allapodtak meg annak érdekében, hogy stabilizaljak és
fejlesszék a kolesonds kapesolatokat a bels6é piachoz kapcsolddd azon teriileteken, amelyekben

Svéjc részt vesz;

MIVEL az emlitett széles korii kétoldalu csomag keretében naprakésszé kell tenni a megallapodas

egyes rendelkezéseit,

A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:
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1. CIKK

A megallapodas modositasai

A megallapodas a kovetkezéképpen modosul:

(1) Az 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»1. CIKK
Cél
1. A Kozosség és Svéjc kdlcsonodsen elismerik az e megallapodas eljarasaival 6sszhangban

elismert szervezetek (a tovabbiakban: elismert megfeleldségértékeld szervezetek) altal
kiallitott jelentéseket, tantisitvanyokat, engedélyeket, megfeleldségi jeleket, és a gyartok
megfeleldségi nyilatkozatait, amelyek tantsitjak a masik Fél kovetelményeinek vald
megfelelést az 1. melléklet 11. fejezete 1. szakaszanak A. pontjdban meghatarozott termékek

tekintetében e megallapodas modositd jegyzokonyve hatalybalépésének idépontjaban.

2. A parhuzamos eljarasok elkeriilése érdekében a K6zosség és Svajc kdlesondsen
elismerik az elismert megfeleldségértékeld szervezetek altal kiallitott jelentéseket,
tantsitvanyokat ¢€s engedélyeket, valamint a gyartok megfeleldségi nyilatkozatait, amelyek

tantsitjak a 3. cikkben emlitett teriileteken a mindenkori kovetelményeknek valé megfelelést.
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A jelentésekben, tanusitvanyokban, engedélyekben, valamint a gyartok megfeleldségi
nyilatkozataiban fel kell tiintetni a kozosségi jogszabalyoknak valo megfelelést, és
hivatkozhatnak az intézményi jegyzokonyv 5. cikkének (2) bekezdése alapjan elfogadott vagy
fenntartott megfelel6 svajci rendelkezésekre. Valamely Fél jogszabalyai altal eloirt
megfeleldségi jeleket fel kell tiintetni azon arukon, amelyeket az érintett F¢él tertiletén

hoznak.”

A 3. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,»3. CIKK

Hataly

1.  Ezamegallapodas kiterjed az e megallapodés 1. mellékletében felsorolt térvényi,
rendeleti €s kozigazgatasi rendelkezésekbdl eredd kotelezd megfeleldségértékelési
eljarasokra, valamint az 1. cikk (2) bekezdésének hatdlya al4 tartozé rendelkezések
tekintetében az intézményi jegyzokonyv 5. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban elfogadott
vagy fenntartott megfeleld svajci rendelkezésekre.

2. Az 1. melléklet meghatarozza az e megallapodas 4ltal szabalyozott termékagazatokat.
Az 1. melléklet agazati fejezetekre oszlik, amelyek alapvetden az aldbbiak szerint vannak
felosztva:

I. szakasz: Torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések;

II. szakasz: Megfeleldségértékeld szervezetek;

II1. szakasz: Kijel616 hatosagok;
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IV. szakasz: A megfeleldségértékeld szervezetek kijeldlésére vonatkozo kiilonleges

szabalyok;

V. szakasz: Esetleges tovabbi rendelkezések.

3. A 2. melléklet tartalmazza a megfeleloségértékeld szervezetek kijelolésére vonatkozo

altalanos szabalyokat.”

(3) A 9. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

,»9. CIKK

A megallapodas végrehajtasa

1. A Felek egyiittmiikodnek az e megallapodés 1. mellékletében felsorolt torvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések megfeleld alkalmazasanak a biztositasa érdekében,
valamint az 1. cikk (2) bekezdésének hatdlya alé tartozé rendelkezések tekintetében az e
megallapodas intézményi jegyzdkonyve 5. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban elfogadott

vagy fenntartott megfeleld svajci rendelkezések tekintetében.

2. A kijelold hatosagok megfeleld eszkozokkel meggydzddnek arrol, hogy az
illetekességiik ala tartoz6 elismert megfeleldségértékeld szervezetek kijelolésére vonatkozo, a
2. mellékletben felsorolt altalanos elveket betartjak, az 1. melléklet IV. szakaszaban felsorolt

rendelkezésekre is figyelemmel.
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(4)

3.  Azelismert megfeleldségértékeld szervezetek megfeleld6 modon egylittmiikodnek a
Felek altal az 1. mellékletben szabalyozott agazatok tekintetében végzett koordinacios és
Osszehasonlito munka keretében annak biztositasa érdekében, hogy a Felek e megallapodas
altal szabalyozott torvényeiben és rendeleteiben meghatarozott megfeleloségértékelési
eljarasait egységesen alkalmazzak. A kijel6l6 hatosagok minden toliik telhetdt megtesznek az
elismert megfeleldségértékeld szervezetek megfeleld egylittmiikdodése érdekében.”

A 10. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,,10. CIKK

A vegyes bizottsag

1. Létrejon a vegyes bizottsag (a tovabbiakban: a bizottsag).

A bizottsag a Felek képviseldibdl all.

2. A bizottsag tarselnoki feladatait az Unio és Svajc egy-egy képviseldje latja el.

3. A bizottsag:

(a) Dbiztositja e megallapodas megfeleld miikodését, valamint e megéllapodas hatékony

1gazgatasat és alkalmazasat;
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(b)

(c)

(d)

(e)

forumot biztosit a Felek kozotti kolcsonds konzultacidhoz és folyamatos
informaciocseréhez, kiilondsen abbol a célbdl, hogy az e megallapodashoz csatolt
intézményi jegyzOkonyv 10. cikkével 6sszhangban megoldast taldljanak az e
megallapodas, illetve az e megallapodasban hivatkozott valamely unios jogi aktus
értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatos nehézségekre;

ajanlasokat tesz a Feleknek az e megéllapodassal kapcsolatos kérdésekben;
hatarozatokat fogad el, amennyiben e megallapodas ugy rendelkezik, és valamely Fél
javaslatara hatarozatot fogad el arrdl, hogy e megallapodas 1. mellékletét tovabbi
fejezetekkel egésziti ki; valamint

felelds a kovetkezokeért:

(1) a7.cikkben eloirt ellenérzések végrehajtasara vonatkozo eljaras kidolgozasa;

(i1)) a 8. cikkben eldirt ellendrzések végrehajtasara vonatkozo eljaras kidolgozésa;

(i11) a 8. cikk értelmében vitatott, megfeleloségértékeld szervezetek elismerésére

vonatkoz6 hatarozatok;

(iv) a 8. cikk értelmében vitatott, elismert megfeleloségértekeld szervezetek

elismerésének visszavonasara vonatkozo hatarozatok; valamint

(v) amennyiben a koherencia biztositasa érdekében sziikséges, valamely Fél

javaslatara hatdrozatot fogad el a 2. melléklet modositasarol.
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4. A bizottsag konszenzussal jar el.

A hatarozatok kotelezéek a Felekre nézve, akik minden sziikséges intézkedést meghoznak az

emlitett hatdrozatok végrehajtasa érdekében.
5. A bizottsag évente legalabb egyszer, felvaltva Briisszelben és Bernben iilésezik,
amennyiben a tarselndkok masként nem hataroznak. A bizottsag barmelyik Fél kérésére is

Osszeul.

A tarselnokok megallapodhatnak abban, hogy a bizottsag iilését videokonferencia vagy

telekonferencia itjan tartjak.

6. A bizottsag elfogadja eljarasi szabalyzatat és sziikség esetén naprakéssz¢ teszi azt.

7. A bizottsag hatarozhat barmilyen munkabizottsag vagy szakértdi csoport felallitasarol,

amely a feladatai ellatasaban segiti.”
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©)

A 11. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»11. CIKK

A megfeleloségértékeld szervezetek elismerése, elismerésiik visszavonasa, hataskoriik

modositésa, illetve felfiiggesztésiik

1. A megfeleldségértékeld szervezetek elismerésére a kovetkezo eljarast kell alkalmazni az
e megallapodas 1. mellékletének vonatkozo fejezeteiben meghatarozott kovetelmények,
valamint az 1. cikk (2) bekezdésének hatalya alé tartozé rendelkezések esetében az e
megallapodas intézményi jegyzékonyve 5. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban elfogadott

vagy fenntartott megfeleld svajci rendelkezések tekintetében:

(a) azaF¢l, amelynek szandékaban all egy megfeleloségértékeld szervezet elismertetése,
javaslatarol irasban értesiti a masik Felet, valamint az elismerés céljabol mellékeli a

megfeleld informacidkat;

(b) amennyiben a masik Fél egyetért a javaslattal és nem emel kifogast a javaslat
értesitésének kézhezvételétdl szamitott 60 napon beliil, a kérdéses megfeleloségértekeld
szervezetet az 5. cikk feltételei szerint elismert megfeleldségértékeld szervezetnek kell

tekinteni;

(c) amennyiben a masik Fél a b) pontban emlitett 60 napos id6tartamon beliil irdsban

kifogast emel, a 8. cikket kell alkalmazni.
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2. A Felek a joghatosaguk ala tartoz6 megfeleloségértékeld szervezetek elismerését
visszavonhatjak, felfiiggeszthetik, illetve megsziintethetik a felfiiggesztést. Az érintett Fél
hatarozatarol, valamint annak idOpontjarol haladéktalanul, irasban értesiti a masik Felet. A
visszavonas, a felfiiggesztés, illetve a felfiiggesztés megsziintetése ettdl az idéponttol 1ép
hatalyba. Az ilyen jellegli visszavonast vagy felfiiggesztést fel kell tiintetni az elismert

megfeleloségértékeld szervezetek 1. mellékletben emlitett kozos listajan.

3. A Felek javasolhatjak a joghatosaguk alé tartozo elismert megfeleldségértékeld
szervezetek hataskorének modositasat. A hataskor kiterjesztésére és szlikitésére a 11. cikk (1),

illetve (2) bekezdésében eldirt eljarasok alkalmazandok.

4.  Kivételes koriilmények kozott a Feleknek lehetdségiik nyilik vitatni a masik Fél
joghatosaguk ald tartozo elismert megfeleldségértékeld szervezet miiszaki hozzaértését.

Ebben az esetben a &. cikket kell alkalmazni.

5. A Felek nem kdtelesek azokat a jelentéseket, tantsitvanyokat, engedélyeket és
megfeleldségi jeleket elismerni, amelyeket egy adott megfeleldségértékeld szervezet az
elismerésének visszavonasa vagy annak felfiiggesztése idopontjat kovetden bocsatott ki. A
Felek tovabbra is elismerik azokat a jelentéseket, tantisitvanyokat, engedélyeket és
megfeleldségi jeleket, amelyeket egy adott megfeleldségértékeld szervezet elismerésének
visszavondsa idOpontjat megeldzden bocsatott ki, kivéve azokat az eseteket, amelyekben a
felelds kijelold hatosag korlatozta, illetve megsziintette azok érvényességét. Az a Fél,
amelynek joghatdsaga alatt a felelds kijeldld hatosag miikodik, irasban értesiti a masik Felet

valamennyi érvényességet korlatozo vagy megsziintetd valtozasrol.”

(6) A 12. cikk hatalyat veszti.
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(7) A 13. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:
,»13. CIKK
Szakmai titoktartas
1. A Felek képviseloi, szakértdi és mas meghatalmazottai hivatali tevékenységiik
megszinése utan sem fedhetik fel az e megallapodés keretében szerzett olyan jellegi
informaciokat, amelyekre a szakmai titoktartas kotelezettsége vonatkozik. Ez az informacio

nem hasznalhat6 az e megallapodas altal kitlizott céloktol eltérd célokra.

2. Az 1. melléklet vonatkoz6 fejezeteinek technikai kiigazitasai egyedi rendelkezéseket

b

allapithatnak meg az e cikk (1) bekezdésében emlitett informaciok védelmére vonatkozoan.’

(8) A megallapodas a kovetkez6 cikkel egésziil ki:

»13a. CIKK

Mindsitett adatok és nem mindsitett érzékeny adatok

1. A megallapodés egy rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy az eldirja valamely Fél

részére a minositett adatok kozzétételét.
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2. Az e megallapodas alapjan a Felek altal atadott vagy kicserélt mindsitett adatokat és
anyagokat a Svéjci Allamszovetség és az Eurdpai Unié kozotti, a mindsitett informacio
cseréjére vonatkozo biztonsagi eljarasokrol szolo, 2008. aprilis 28-an Briisszelben kelt
megallapodassal €s az azt végrehajto biztonsagi szabalyokkal 6sszhangban kell kezelni és

védeni.

3. A bizottsag hatarozat utjan kezelési utasitasokat fogad el a Felek kozott kicserélt nem

mindsitett érzékeny adatok védelmének biztositasa érdekében.”

A 17. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,»17. CIKK

Tertileti alkalmazas

Ezt a megallapodast egyrészrdl azon a teriileten kell alkalmazni, amelyen az Eurdpai Uniorol

sz016 szerz6dés €s az Eurdpai Uni6d miikodésérdl szolo szerzddés alkalmazando, az emlitett

Szerz6désekben meghatarozott feltételekkel, masrészrél Svéjc teriiletén.”
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2. CIKK

Az 1. melléklet modositasai

Az 1. melléklet a kovetkezOképpen modosul:

(1) az 1. melléklet a fejezetek felsorolasa utan a kdvetkezd szovegrésszel egésziil ki:

L, ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. CIKK

Amennyiben a technikai kiigazitdsok masként nem rendelkeznek, az e mellékletbe belefoglalt
unids jogi aktusokban az Uni6 tagallamai szamadra eldirt jogokat és kotelezettségeket tigy kell
értelmezni, hogy azok Svajcra vonatkoznak. Ezt az ¢ megéllapodashoz csatolt intézményi
jegyzOkonyv teljes korti tiszteletben tartdsa mellett kell alkalmazni. Az egyértelmiiség
érdekében, tekintettel e megallapodas sajatossagaira, a fentiek csak akkor alkalmazandok, ha

az emlitett jogok és kotelezettségek e megallapodas hatalya ala tartoznak.

2. CIKK

1.  Amennyiben az Uni6 valamely tagallama informécidkat nytjt be az Eurdpai
Bizottsagnak (a tovabbiakban: a Bizottsag), Svajc ezeket az informaciokat a bizottsagon
keresztiil benyujtja a Bizottsdgnak. Amennyiben a Bizottsagnak informéacidkat kell
szolgaltatnia az Unid egy vagy tobb tagallaméanak, amennyiben Svéjc érintett, a Bizottsag
ezeket az informécidkat a bizottsagon keresztiil nyujtja be Svajcnak, kivéve, ha e melléklet

vonatkoz6 fejezeteinek technikai kiigazitasai masként rendelkeznek.
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2. Amennyiben az unids tagallamok illetékes hatosagainak informaciokat kell
szolgaltatniuk egy masik unios tagallam illetékes hatdsagainak, ezeket az informaciokat Svéjc
illetékes hatosagai szamara is be kell nyujtaniuk, ugyanakkor tajékoztatniuk kell a
Bizottsagot, kivéve, ha e melléklet vonatkozo fejezeteinek technikai kiigazitasai masként
rendelkeznek. Svajc illetékes hatdsagai informaciokat nydjtanak be az uniés tagallamok

illetékes hatosagainak, és tajékoztatjak arrdl a Bizottsagot.

3. A bizottsag e melléklet vonatkoz6 fejezeteinek technikai kiigazitasa révén
megallapodhat olyan megfeleld megoldasokrol, amelyek lehetévé teszik a kdzvetlen

informaciocserét azokon a teriileteken, ahol gyors informacidatadasra van sziikség.

4. Az (1) és (2) bekezdés nem érinti az informacids rendszereken keresztiil torténd

informaciocserére alkalmazand6 dgazatspecifikus szabélyokat és rendelkezéseket.

3. CIKK

Amennyiben valamely e mellékletben meghatdrozott unios jogi aktus eldirja az unios
tagallamok illetékes hatdsagai vagy az unios tagallamok gazdasagi szerepl6i szamara, hogy
digitalis eszk6zok segitségeével szolgaltassanak informacidkat vagy adatokat, €s amennyiben
ez e megallapodas végrehajtasa szempontjabol relevans, e melléklet minden egyes vonatkozé
fejezete rendelkezik arrol, hogy a svijci illetékes hatosagok és a svajci gazdasagi szereplok
hasznalhatjak-e a megfelelo svajci interfészt az ilyen informaciok és/vagy adatok
benyujtasahoz. Amennyiben e melléklet valamely konkrét fejezete lehetdve teszi az ilyen
interfész haszndlatat, az ilyen hasznalat mértékérdl és feltételeirél ugyanabban a fejezetben

kell megallapodni és azokat meghatarozni.
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4. CIKK

1.  Amennyiben az e mellékletben meghatarozott unids jogi aktusok vagy az e
megallapodas intézményi jegyzokonyve 5. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban elfogadott
vagy fenntartott megfeleld svajci rendelkezések kotelezettségeket ronak az Unidban, illetve
Svéjcban letelepedett gazdasagi szereplokre, személyekre vagy szervezetekre, a
kotelezettségeket — amennyiben az e megallapodas végrehajtasa szempontjabol relevans —
Svajcban, illetve az Unidban letelepedett gazdasagi szereplok, személyek vagy szervezetek is
teljesithetik, kivéve, ha e melléklet vonatkozo fejezeteinek technikai kiigazitasai masként

rendelkeznek.

2. Amennyiben az e mellékletben meghatarozott unids jogi aktusok vagy az e
megallapodas intézményi jegyzOkonyve 5. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban elfogadott
vagy fenntartott svajci rendelkezések eloirjak, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett
gazdasagi szereplonek, személynek vagy szervezet koteles az egyik Fél illetékes hatdsagai
rendelkezésére bocsatani valamely informéciot, e hatésagok kapcsolatba Iéphetnek a masik
Fél illetékes hatosagaival, vagy kozvetleniil felvehetik a kapcsolatot a masik Fél teriiletén
talalhat6 gazdasagi szereplokkel, személyekkel vagy szervezetekkel az emlitett informacidok

megszerzése érdekében.”

A 4. fejezet a kovetkezd mondattal egésziil ki a technikai munka Szerz6d6 Felek altali

elvégzésekor meghatarozando helyen:

,»Az egyértelmiiség érdekében: Svéjc a vonatkozo eljarasi szabalyzatnak megfeleléen
megfigyeldként részt vesz az orvostechnikai eszk6zokrol, a 2001/83/EK iranyelv, a
178/2002/EK rendelet és az 1223/2009/EK rendelet modositasarol, valamint a 90/385/EGK és
a 93/42/EGK tandcsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl szo6lo, 2017. aprilis 5-1 (EU)
2017/745 eurodpai parlamenti és tanacsi rendelettel (HL L 117, 2017.5.5., 1. o0.) 1étrehozott
orvostechnikai eszkozokkel foglalkozé bizottsagban és az emlitett rendelettel 1étrehozott

orvostechnikai eszkdzokkel foglalkozo koordinacios csoportban.”
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G)

Az 5. fejezet a kovetkezOképpen modosul:

(1) afejezet a cim utdn a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

,Ez a fejezet az e fejezet 1. szakaszanak 1. pontjaban felsorolt (EU) 2016/426 rendeletben
meghatarozott, gaz halmazallapotu tiizel6anyag égetésével lizemeld berendezésekre, valamint
az e fejezet 1. szakaszanak 2. pontjaban felsorolt 92/42/EGK iranyelvben meghatarozott,
folyékony vagy gaznemii tiizel0anyaggal miikodé melegvizkazanokra vonatkozé

energiahatékonysagi €s kibocsatasi kovetelményekre vonatkozik.”

(i) az L szakasz helyébe a kovetkez6 szdveg 1ép:

,,l. szakasz

Torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések

Az 1. cikk (2) bekezdése altal szabalyozott rendelkezések

Eurdpai Uniod 1. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/426 rendelete
(2016. marcius 9.) a gdz halmazallapotu tiizel6anyag ¢getésével
tizemeld berendezésekrdl és a 2009/142/EK iranyelv hatalyon
kiviil helyezésérdl (HL L 81.,2016.3.31., 99. 0.).

2. A Tanacs 92/42/EGK irdnyelve (1992. majus 21.) a folyékony
vagy gaznemi tlizel6anyaggal miikodo ) melegvizkazanok
hatasfok-kovetelményeirdl (HL L 167., 1992.6.22.,17.0.) a
legutébb a 2009/125/EK eurdpai parlamenti €s tandcsi
iranyelvnek a helyiségfiitd berendezések és a kombinalt
fiitéberendezések kornyezettudatos tervezésére vonatkozo
kovetelmények tekintetében torténd végrehajtasarol szolo, 2013.
augusztus 2-1 813/2013/EU rendelettel (HL L 239., 2013.9.6.,
136. 0.) médositott szovegvaltozatdban.”
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(4) A 11. fejezet 1. szakasza helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

... szakasz

Torvényi, rendeleti és kdzigazgatasi rendelkezések

A. Az 1. cikk (1) bekezdése altal szabalyozott rendelkezések

Eurdpai Unid 1.
Svéjc 100.
101.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2007/45/EK iranyelve
(2007. szeptember 5.) az elérecsomagolt termékek
névleges mennyiségére vonatkozo szabalyok
megallapitasardl, a 75/106/EGK és a 80/232/EGK tandcsi
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl, valamint a
76/211/EGK tandcsi iranyelv modositasarol (HL L 247,
2007.9.21., 17. 0.), 20009. aprilis 11-td] alkalmazandd

A 2012. szeptember 5-i rendelet a csomagolés nélkiili és
elérecsomagolt aruk mennyiségének kozlésérol (RS
941.204), modositott rendelet.

A Szovetségi Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium
2012. szeptember 10-i rendelete a csomagolas nélkiili és

elérecsomagolt aruk mennyiségének kozlésérol (RS
941.204.1), modositott rendelet.
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B. Az 1. cikk (2) bekezdése altal szabalyozott rendelkezések

Europai Unid

1.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2009/34/EK iranyelve
(2009. éprilis 23.) a mérOmiiszerekre és a metroldgiai
ellendrzés modszereire vonatkozo k6zos rendelkezésekrol
(HL L 106.,2009.4.28., 7. 0.)

A méréedényként hasznalt palackokra vonatkozé
tagallami jogszabalyok kozelitésérdl szolo, 1974.
december 19-1 75/107/EGK tanécsi iranyelv (HL L 42.,
1975.2.15., 14. 0.).

Az egyes elorecsomagolt aruk tomeg vagy térfogat alapjan
torténd kiszerelésére vonatkozo tagallami jogszabalyok
kozelitésérdl szo6lo, 1976. januar 20-1 76/211/EGK tanécsi
iranyelv (HL L 46., 1976.2.21., 1. 0.).

A legutobb a 2009. marcius 11-1 2009/3/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelvvel (HL L 114., 2009.5.7.,
10. 0.) médositott, a mértékegységekre vonatkozd
tagallami jogszabalyok kozelitésérol és a 71/354/EGK
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl szolo, 1979.
december 20-1 80/181/EGK tanacsi iranyelv (HL L 39.,
1980.2.15., 40. 0.)

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 2014/31/EU iranyelve
(2014. februar 26.) a nem automatikus miitkodésu
mérlegek forgalmazasara vonatkozé tagallami
jogszabalyok harmonizéaciojarol (HL L 96.,2014.3.29.,
107. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2014/32/EU iranyelve
(2014. februar 26.) a méromiiszerek forgalmazasara
vonatkoz6 tagallami jogszabalyok harmonizalasarol (HL L
96.,2014.3.29., 149. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2011/17/EU iranyelve
(2011. marcius 9.) a 71/317/EGK, a 71/347/EGK, a
71/349/EGK, a 74/148/EGK, a 75/33/EGK, a
76/765/EGK, a 76/766/EGK ¢és a 86/217/EGK mérésiigyi
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 71.,
2011.3.18., 1. 0.).”
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(5) A 15. fejezet a kovetkezd mondattal egésziil ki a technikai munka Szerz6do Felek altali

elvégzésekor meghatarozandd helyen:

,»Az e megallapodas intézményi jegyzokonyvének 4. cikkétdl eltérden Svajc nem vesz részt a
gyogyszerek fejlesztésével, gyartasaval, forgalomba hozatalaval €s felhasznalasaval
kapcsolatos, az emlitett cikkben emlitett javaslatok és tervezetek kidolgozasaban, és ezek
kidolgozasarol nem kell konzultalni Svéjc szakértdivel, tobbek kdzott a gydgyszerekkel
kapcsolatos eljarasokkal 6sszefiiggésben sem. Az e szakaszban felsorolt unids jogi aktusok
vonatkoz6 rendelkezéseinek Svajc altali, az e megallapodas 1. mellékletének 1. cikke szerinti
alkalmazasa nem jogositja fel Svajcot az Europai Gydgyszeriigynokségben vald részvételre,
kivéve, ha a vonatkozo6 eljarasi szabalyzattal 0sszhangban megfigyeléként részt vesz a helyes

gyartasi és forgalmazasi gyakorlatokkal foglalkozo ellenérok munkacsoportjanak tilésein.”
3. CIKK
Hatalybalépés
1.  Ezt a megallapodast a Szerz6do Felek belso eljarasaikkal 6sszhangban megerdsitik vagy
jovahagyjak. A Szerz6do Felek értesitik egymast az e megéllapodas hatalybalépéséhez sziikséges

belsd eljarasok befejezésérol.

2. E jegyzokonyv az alabbi jogi eszkdzokre vonatkozo utolso értesitést kovetd masodik honap

els6 napjan 1ép hatalyba:

(a) Intézményi jegyzOkonyv az egyrészrol az Eurdpai Kozosség €s tagallamai, masrészrol a

Svajci Allamszovetség kozotti, a személyek szabad mozgasarél sz616 megallapodashoz;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

W)

Modosito jegyzokonyv az egyrészrol az Eurdpai Kozosség €s tagallamai, masrészrol a Svajci

Allamszovetség kozotti, a személyek szabad mozgasardl sz616 megallapodashoz;

Intézményi jegyzOkonyv az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti 1égi

kozlekedési megallapodashoz;

Modosito jegyz6konyv az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti 1égi

kozlekedési megallapodashoz;

Az Eurdpai K6z0sség és a Svajci Allamszovetség kozotti 1égi kozlekedési megallapodashoz

csatolt, allami tAmogatasrol sz616 jegyzOkonyv;

Az Europai K6zosség €és a Svajci Allamszovetség kozotti, a vasuti €s kozati aru- és

személyszallitasrol sz6l6 megallapodashoz csatolt intézményi jegyzokonyv;

Az Europai K6zosség €és a Svajci Allamszovetség kozotti, a vasuti €s kozati aru- és

személyszallitasrol szol6 megéllapodashoz csatolt modositd jegyzokonyv;

Az Europai K6zosség €s a Svajci Allamszovetség kozotti, a vasiti és kozuti aru- és

személyszallitasrol sz0l6 megallapodashoz csatolt, allami tAmogatasrol szolo jegyzdkonyv;

Modosito jegyz6konyv az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a

mezdgazdasagi termékek kereskedelmérdl szol6 megallapodashoz;

Az Eurdpai Ko6zosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a megfeleldségértékelés kolecsonds

elismerésérdl szol6 megallapodashoz csatolt intézményi jegyzokonyv;
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(k) Megallapodas az Eurdpai Uni6 és a Svajci Allamszovetség kozott Svajenak az Eurdpai Unidn
beliili gazdasagi €s tarsadalmi egyenldtlenségek csokkentéséhez valo rendszeres pénziigyi

hozzéjarulasarol;

(I)  Megallapodas egyrészrdl az Europai Unio és az Eurdpai Atomenergia-k6zosség, masrészrol a
Svajci Allamszovetség kozott a Svajci Allamszovetség uniés programokban valé

részvételérol;

(m) Megallapodas az Eurdpai Uni6 és a Svajci Allamszovetség kozott a Svajci
Allamszovetségnek az Eurdpai Unio Urprogramiigynokségében valo részvételére vonatkozd

feltételekrol.

Ez a jegyzOkonyv egy-egy eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia,
gorog, holland, horvat, ir, katalan, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugal,
roman, spanyol, svéd, szlovak, valamint szlovén nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant

hiteles.
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FENTIEK HITELEUL, az alulirott, kelléen feljogositott meghatalmazottak alairtak ezt a
jegyzokonyvet.

Kelt............... -ban/-ben a(z) ............ €V i havanak ............ napjan.

az Eurdpai Uni6 részérol

a Svajci Allamszovetség részérol
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